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Ma belle architecture 
de verre et de fer 
de 1905 a été remplacée 
par du béton en 1950. 
Qui suis-je ?

La meva arquitectura bella 
feta de vidre i de ferro 
el 1905 fou reemplaçada 
per formigó el 1950. 
Qui sóc ? 

Commencé sous 
les rois de Majorque, 
je suis un monument 
religieux, qui suis-je ?

Començat sota 
els reis de Mallorca, 
sóc un monument 
religiós.
Qui sóc ? 

Ma salle de 
spectacle est 
surnommée 
« Le Grenat ». 
Qui suis-je ?

La meva sala 
d’espectacle 
és anomenada 
« El Granat ». 
Qui sóc ? 

Selon 
Salvador Dalí, 
je suis le centre 
du monde. 
Qui suis-je ?

Segons el 
Salvador Dalí, 
sóc el centre 
del món. 
Qui sóc ? 

Ma façade gothique 
est surmontée d’une 
girouette, symbole 
du commerce 
maritime. 
Qui suis-je ?

La meva façana 
gòtica és superada 
d’un penell, símbol 
del comerç marítim. 
Qui sóc ? 

J’étais la porte 
principale de 
la ville entourée 
de remparts. 
Qui suis-je ?

Era la porta 
principal de 
la ciutat envoltada 
per muralles. 
Qui sóc ? 

J’ai fait les plans 
de la première maison 
« art nouveau » après la 
démolition des remparts. 
Qui suis-je ?

Vaig fer els plànols de la 
primera casa « art nou » 
després de la demolició 
de les muralles. 
Qui sóc ? 

Je suis le premier 
grand magasin 
de Perpignan 
Qui suis-je ?

Sóc el primer 
gran magatzem 
de Perpinyà. 
Qui sóc ? 

Je suis la demeure 
d’un riche marchand 
perpignanais. 
Qui suis-je ?

Sóc la casa 
d’un mercader 
de Perpinyà molt ric. 
Qui sóc ? 

Je suis l’une des 
premières salles 
de projection 
en France. 
Qui suis-je ?

Sóc una de les 
primeres aules de 
projecció de França. 
Qui sóc ? 
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classique - clàssic
J’étais un bâtiment 
d’architecture classique 
française réservée aux 
étudiants. 
Que suis-je aujourd’hui ?

Era un edifi ci 
d’arquitectura clàssica 
francesa reservat 
als estudiants. 
Avui dia, què sóc ?
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classique - clàssic
J’abrite une salle de 
spectacle à l’italienne. 
Qui suis-je ?

Allotjo una sala 
d’espectacle 
semblant 
a les d’Itàlia. 
Qui sóc ? 
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A
ttention ! N

e négligez en aucun cas 
les bruits qui vous entourent…

 
les bruits qui vous entourent…

 
Laissez-vous guider par votre se

n
sib

ilité
…

Perpignan, ville de co
n

traste
s, haute en couleurs, 

se révèlera d
é

ve
lo

p
p

é
e

 sous plusieurs clich
é

s
et ne vous laissera pas dans le fl o

u
 !

N
o

tícia 
d

’u
tilització

Vet aquí el darrer « m
òdel tecnològic » 

que us perm
etrà de descobrir la ciutat 

de Perpinyà en un clic.

U
ns clixés d’im

atges antigues 
de Perpinyà us perm

etran de reconéixer 
llocs em

blem
àtics de la ciutat.

Sota cada im
atge, la contesta 

(en francès) a la pregunta us perm
etrà 

de descobrir la lletra-fl ash.

Perpinyà, vila de co
n

tra
sto

s, 
co

n
tra

sto
s, 

co
n

tra
sto

s
de colors, es revelarà, 
d

esen
vo

lu
p

a
d

a
en dotze 
en dotze clixés

clixés
i no us deixarà dins 
i no us deixarà dins 
el 
el d

esen
fo

ca
m

en
t

d
esen

fo
ca

m
en

t !

Votre o
b

je
ctif sera 

de situer sur le plan les douze 

lettres-fl ash
 aux em

placem
ents 

correspondant aux douze 

m
onum

ents.

A
insi, au dos 

du docum
ent, 

vous placerez sur 
l’écran les lettres 
trouvées qui vous 
ré

v
è

le
ro

n
t 

le m
ot-clé. 

  Voici le dernier « m
odèle technologique » 

  qui vous perm
ettra de découvrir en un clic 

  la ville de Perpignan.

U
n zo

o
m

 sur d’anciennes im
ages 

de la ville vous perm
ettra 

de redécouvrir des lieux connus. 

Sous chacune de ces im
ages, 

la réponse (en français )
à la question vous perm

ettra 
de trouver la lettre-fl ash

.

U
n 

de la ville vous perm
ettra 

de redécouvrir des lieux connus. 

Sous chacune de ces im
ages, 

la réponse (en français )
la réponse (en français )
la réponse (en français )
à la question vous perm

ettra 
de trouver la lettre-

N
o

tice
 

d
’u

tilisatio
n

d
’u

tilisatio
n

d
’u

tilisatio
n

Atenció ! N
o cal negligir tota m

ena 
Atenció ! N

o cal negligir tota m
ena 

de sorolls que us envolten. 
de sorolls que us envolten. 
D

eixeu-vos guiar per la vostra 
sen

sib
ilita

t...

Així, darrera del docum
ent, 

plaçareu sobre la pantalla 
les lletres-fl ash que us 
revelaran la paraula-clau.

Així, darrera del docum
ent, 

El vostre objectiu serà 

de situar sobre el plànol 

les dotze lletres-fl a
sh

als llocs corresponents 

a les dotze im
atges.

a les dotze im
atges.
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